
ZENITUDE HÔTEL-RÉSIDENCES
Salako *** - Guadeloupe



Un emplacement idyllique

Au bord des plages des Caraïbes et à quelques 
minutes de l’aéroport de Pointre-à-Pitre, le Ze-
nitude Hôtel-Résidences Le Salako vous offre 
un moment de plénitude entre terre et mer sur 
l’île papillon. 
Pour vos activités, appréciez un moment de re-
laxation dans la piscine de l’hôtel, partez pour 
une excursion magique sur l’ilet du Gosier ou 
profitez des nombreuses activités nautiques de 
la région.

Aux alentours, vous pouvez vous rendre aisé-
ment au Gosier (3 km), à Pointe-à-Pitre (7 km) 
ou à la gare maritime (10 km). 

A stone’s throw from the magnificent Caribbean 
beaches and a few minutes from Pointre-à-Pitre air-
port, the Zenitude Hotel-Residences Le Salako offers 
you a blissful stay between land and sea on the But-
terfly Island. As for activities, enjoy a relaxing plunge 
in the hotel’s swimming pool, go on a magical excur-
sion to the Îlet du Gosier, or try out some of the many 
water activities on offer in the area. You can easily get 
to the nearby Gosier (3 km), Point-à-Pitre (7 km) or 
harbor station (10 km).



Un confort absolu

Les 274 chambres climatisées vous offre un 
confort inégalable et pour certaines, une vue 
imprenable sur la mer bleu lagon. 

Les chambres spacieuses équipées d’une li-
terie de qualité supérieure, d’une TV et d’une 
connexion Wi-Fi vous permettront de passer un 
séjour en toute quiétude dans nos studios et ap-
partements.
La salle de bain privée avec douche dispose de 
produits de toilette.
Dans le bâtiment Prao, vous aurez dans votre 
logement un coin cuisine composé d’un réfrigé-
rateur, de plaques vitrocéramiques et ustensiles 
qui vous donnera toute l’autonomie souhaitée 
durant votre séjour.

The 274 air-conditioned rooms offer unparalleled 
comfort and, for some, a breathtaking view of the blue 
lagoon. 

The spacious rooms in our studios and apartments 
are equipped with high-quality bedding, TV and Wi-
Fi connection, so you can enjoy a peaceful stay.

The bathroom with shower has toiletries provided.
In the Prao building, you will have a kitchenette in 
your accommodation with a fridge, ceramic hob and 
utensils, guaranteeing you can be as independent as 
you wish during your stay.



Les charmes de Guadeloupe 

Les plages paradisiaques de l'île s'offrent à vous 
pour des moments inoubliables. De nombreuses 
activités nautiques sont possibles sur place 
pour découvrir les charmes de l'île Papillon.
Excursion sur l'îlet du Gosier, plongée, ski 
nautique, randonnées, etc. Il y en a pour tous 
les goûts.
 
Make unforgettable memories of paradise on the 
island's stunning beaches. A variety of nautical 
activities are offered on-site to help you discover the 
charms of the Butterfly Island.
Excursions to the islet of Gosier, diving, water skiing, 
hiking, etc. There is something for everyone.

Détente & relaxation

Prenez vous un moment pendant votre séjour 
pour faire quelques longueurs dans la piscine 
de l'hôtel ou simplement vous prélasser. 

La plage privée de l'hôtel vous permettra de 
profiter du sable fin à l'ombre d'un cocotier tout 
en dégustant un cocktail.

Why not take a moment during your stay to swim 
a few laps in the hotel's swimming pool or simply 
luxuriate in the whirlpool? 
The hotel's private beach is your invitation to enjoy 
the fine sand as you sip a cocktail in the shade of a 
coconut tree.



Une pause gustative

Prenez place dans notre restaurant Le Saintois 
et goûtez la cuisine locale créole préparée par 
notre chef qui réveillera vos papilles par ses 
saveurs exotiques.

Pour débuter la soirée, offrez vous un cocktail 
avec vue sur mer dans notre bar le Pelican pour 
un moment de détente. 

Take a seat in our restaurant, Le Saintois, and taste 
the local Creole cuisine our chef will prepare for you. 
His exotic flavours will awaken your taste buds.
And to start the evening, treat yourself to a cocktail 
and relax in our bar, the Pelican, with a wonderful 
view of the sea.



Surface 
(m²)

Hauteur 
sous 

plafond 
(m)

En U Classe Réception Théâtre

Maracuja 163 2,50 50 70 150 100

Goyave 150 2,50 45 70 150 80

Maracuja + Goyave 310 2,50 90 130 300 200

Mandarine 63 2,50 20 35 70 30

Corossol 30 2,50 15 15 25 25

Ananas 143 2,50 45 60 150 80

Vos événements professionnels

Notre équipe dédiée vous aide dans l'organisation de tous 
vos types d'évènement : 6 salles modulables et à la lumière 
du jour sont à votre disposition, vous permettant d'accueillir 
jusqu'à 300 personnes. Nos chambres équipées, la piscine 
et le parking permettront à vos invités d'avoir tout à proximité 
pour un séminaire semi-résidentiel. 

Pour que vos séances de travail se déroulent dans les 
meilleures conditions, vous avez accès à tout le matériel 
necéssaire : connexion Wi-Fi haut débit, paperboard, vidéo 
projecteur, écran, bloc-notes, pause sucrée, etc. 

Our dedicated team will help you run all types of events: 6 
modular rooms with natural light are at your disposal, allowing 
you to accommodate up to 300 people. Our fully equipped rooms, 
the pool and the parking arrangements are ideal, ensuring your 
guests have everything they need nearby for a semi-residential 
seminar. 

High-speed Wi-Fi is available along with everything else you need 
to ensure your events run smoothly and successfully, including 
flipcharts, video projectors, screens, notepads, coffee breaks with 
sweet treats, etc.

Notre établissement est le lieu idéal pour tous vos évenements, qu'ils soient professionnels (réunions, 
séminaires, team building, etc) ou privés (mariage, anniversaires, etc). N'hésitez pas à contacter nostre 
équipe pour l'organisation de votre projet. 

You'll find our establishment is the ideal place for hosting all types of events, whether professional (meetings, 
seminars, team building, etc.) or private (wedding, birthdays, and so on). Please don't hesitate to contact our team 
to help you organise your event.
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ZENITUDE HÔTEL-RÉSIDENCES
Salako ***
10 rue pointe de la Verdure
97190 Le Gosier, Guadeloupe

+590 590 82 64 64
banqueting.salako@zenitude-groupe.com
www.zenitude-hotel-residences.com

Information & réservation


